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M wijze 61

Preise wi Gado, wi Kownu! Kon singi &n préise!
Engel de singi; wi moksi na ini den wéise!

Opo un sten, ala, kon lofsingi En!

Gado, wi Kownu, wi preise.

Lof zij de Heer met de heerlijkste naam van zijn namen,
christenen, looft Hem met Abrahams kinderen samen.
Hart wees gerust, Hij is uw licht en uw lust.

Alles wat ademt zegt: Amen.

Begroeting & Dagteksten

Inleidend Woord

» eigen melodie

Let there be love shared among us, let there be love in our eyes.
May now your love sweep this nation, cause us oh Lord to arise.
Give us a fresh understanding of brotherly love that is real.

Let there be love shared among us, let there be love!

Meki wi lobi makandra, langa wi anu gi yu.

Meki wi brasa makandra, freide gi yu, gi yu.

Na so wi Masra ben leri, trawan yu mus’ gi pardon.
Fu mek’ yu libi kon seti, freide gi yu!



Psalm 96

Zing voor de HEER een nieuw lied,
zing voor de HEER, heel de aarde.

Zing voor de HEER, prijs zijn naam,
verkondig van dag tot dag dat Hij ons redt.

Maak aan alle volken zijn majesteit bekend,
aan alle naties zijn wonderdaden.

! aria 70

Kon opo dan fu singi wan nyun weise!
Di suma kan, we meki A mu preéise

wi Gado én wi Helpiman.

't Lied stijg’ omhoog naar 't rijk der heerlijkheden.
Naar 's hemels boog verheffen zich de beden.
Dat God de Heer ze horen moog.

Groot is de HEER, Hem komt alle lof toe,
geducht is hij, meer dan alle goden.

De goden van de volken zijn minder dan niets,
maar de HEER: Hij heeft de hemel gemaakt.

Glans en glorie gaan voor Hem uit,
macht en luister vullen zijn heiligdom.

Erken de HEER, stammen en volken,
erken de HEER, zijn majesteit en macht,

erken de HEER, de majesteit van zijn naam,
draag geschenken zijn voorhoven binnen.

Buig u voor de HEER in zijn heilige glorie,
huiver, heel de aarde, als Hij verschijnt.

Zeg aan de volken: ‘De HEER is koning.
Vast staat de wereld, zij wankelt niet.
Hij oordeelt de volken naar recht en wet.’



» wijze 416

G Gado de Koning én En de rigeri grontapu nanga reti tru!
Noti a misi én noti mankeri, én pe yu tan, En sabi yu!
En alape én alaten En yere te yu krei na En.
Haleluya! Haleluya!

L Laat de hemel verheugd zijn, de aarde juichen,
de zee bruisen en alles wat daar leeft.

G Laat het veld verblijd zijn en alles wat daar groeit,
laten alle bomen jubelen

L voor de HEER, want Hij is in aantocht,
in aantocht is Hij als rechter van de aarde.

G Rechtvaardig zal Hij de wereld berechten,

de volken oordelen, trouw aan zijn woord.

M aria 68

G Opo heimel, opo gron! Ala libisuma opo!
Opo star’ €én mun én son! Engel srefi, di na tapu!
Ala wroko fu En an’: preise wi bun Helpiman.

Opo singi, préise En, singi tranga, singi switi!
Gi En eer én bigi nen; taki tangi fa a fiti.
Yongu suma, owru wan: préise wi bun Helpiman.

De gemeente gaat zitten.

Woord voor de kinderen

I KSH 1
O Jezus, aller lofzang waard, die voor ons kind’'ren kwam op aard.
Opdat wij zouden wijs en rein en Gods geliefde kind’ren zijn.

O licht, dat neergekomen is, in onze diepe duisternis
O mensenzoon en Hemelheer! Schijn ook in onze harten neer!

Leer ons als engelen blij te zijn in uwer liefde zonneschijn!
En leid ons op uw hemelpad! O heil’ge Christus, schenk ons dat.



Liefdemaal

» wijze 166 d

Wi ori liefdemaal tide, o Yesus, na Yu fesi.

Wi ati firi switi prei na disi santa presi.

Ke Masra, kon wi krosibei, gi wi wan reti blesi,
en ori wi tan na Yu sei, te wi sa si Yu fesi.

5 eigen melodie

Wan switi dei fu blesi wi si tide agen;
na so wi Masra prisi na disi g’'nadeten.
Tru Masra! Wi de firi Yu no de farawe.
Wi alamal’ prisiri na so wan feistidei.

Yu waka na wi mindri, Yu, wi Immanuel.

Yu sabi Yu gemeente. Yu trowstu ibri sil’.
Ke, meki no wan suma de na wi mindri now,
di no de bosi, brasa, Yu futu dusuntron.

Y aria 161.2

O gemeente, poti yesi, yere sani Masra du!
En ben gi yu furu blesi, En ben sari yu fu tru!
We prisiri! No tan tiri! Trutru, yu no abi mofo,
fu yu taki tangi nofo.

Ke, wi Masra, yu bunati musu ori, kibri wi!

Dei pasa de, a kon lati; Masra, ke! na Yu wi si.
Gi wi yesi! Gi wi blesi! Meki wi mu tron wan leti,
disi skéin na dungru neti.

! wijze 8
Roept uit aan alle stranden, verbreidt van oord tot oord,
verkondigt alle landen het evangeliewoord!

Gij evangelieboden, die roemt in Christus' kruis,
gij moet de volken noden naar 't hemels Vaderhuis.

Roept uit de Heer der heren als aller volken vriend!
De volken moeten leren, wat tot hun vrede dient!



M wijze 167 f

Hebt gij Jezus’ vraag vernomen: “Wie wil naar mijn akker gaan?”
d’ Oogsttijd is alreeds gekomen. Ziet, hoe rijp de halmen staan!
Allen geldt des Heren roepstem. Wie wijdt Hem zijn kracht en tijd?
Wie wil Hem het antwoord geven: “Zend mij, Heer, ik ben bereid?”

Wie gij zijt, o laat u werven! Wee, zo gij de roep weerstreeft,
waar er zielen rond u sterven en de Heer u nodig heeft!
Gans u aan zijn dienst te wijden zij uw lust en zaligheid!
Zeg Hem, vrolijk en gewillig: “Zend mij Heer, ik ben bereid!”

2 aria 41

We, da g’'nadeson fu Yesus leti ala En pikin,
luku si fa den de brenki na grontapu moi en krin!
Un mu tron pikin fu leti; skéin na kondre alape,
meki furu péti sili sabi pe da helpi de!

Blaka neti tapu pasi gi den sondéar alape,

en den pétiwan de suku pe wan leti owpu de.
Un mu tron pikin fu leti; skéin na kondre alape,
meki furu péti sili sabi pe da helpi de!

Teki lampu poti oli, leti wan krin lobiflam!

We, da leti musu trowstu furu péti lasiwan.

Un mu tron pikin fu leti; skéin na kondre alape,
meki furu péti sili sabi pe da helpi de!

Presentatie 1: Het Eerstelingenschilderij

M JdH 400
Een roep, een stem in vele talen klimt van de mens tot U, de Heer,
een bidden dat zich blijft herhalen daar waar het dag wordt telkens weer.

Gebeden stijgen allerwegen in eensgezindheid wereldwijd
om uw nabijheid en uw zege voor naasten in verbondenheid.

Zo vormen wij een kring van bidden om uw genade en uw kracht
voor medemensen uit ons midden, dit volk, dat hulp van U verwacht.



Presentatie 2: Onze diensten

2 wijze 166 a

Gedenk aan uw belofte, Heer, om steeds uw volk te dragen;
schenk ons ook voortaan als weleer uw godlijk welbehagen.
Ga met ons alom waar wij gaan, tot in de verste landen,

en als wij biddend voor U staan, vul zelf dan onze handen.

Lied met de rouwenden

M JdH 330

Gado fu hei fu gron, tan krosibei. Te netidungru kon, tan krosibei.
Meki wi ati krin leki nyunyun pikin, dresi wi sil’ &én skin.

Tan krosibei.

Te un’ no firi bun, tan krosibei. Te sorgu dangra un’, tan krosibei.
Efu prisiri de, furu watr’ ai kande sar’ nanga lafu. Ke,
tan krosibei.

Mededelingen

Lied voor de jarigen

» JdH 185

'’k Moet de Heiland met mij hebben, want ik kan alleen niet gaan;
maar met Hem meer dan verwinnaar durf ik ied’re storm weerstaan.
O, dan vreest mijn ziel geen kwaad, waar mijn weg ook henen gaat!
Ik wil volgen zonder vragen, waar mijn Meester gaat of staat.

Yesus nomo mi mu abi. Mi wawan no man fu go.
Nanga En tru mi sa wini ibri storm di tapu mi.
We, mi sil’ no frede dan, pe mi waka, pe mi tan.
Mi sa volgen sondro twijfel, pe mi Masra tyari mi.



Inzameling van de gaven

M wijze 642

't Is uwe zaak, o Hoofd en Heer, de zaak waarvoor wij staan,

en daar het geldt uw zaak, uw eer, kan zij niet ondergaan.

Maar 't tarwegraan, opdat het blij ontspruite en groeie en vruchtbaar zij,
moet sterven in der aarde schoot eerst aan het eigen leven dood,
door sterven dood, aan 't eigen leven dood.

Wi abi wan bun Helpiman, di helpi wi fu tru,

den swaki- én mofinawan, den pétisuma tu.

Den disi ebi moro den di pina eri libiten,

Di miti trobi alape. Den disi dyeme, bari krei;
A kari den, fu den mu kon na En.

De gemeente staat op en zingt terwijl de collecte naar voren wordt gebracht.

Wi ala teki ati dan; wi opo kon na Yu,

di Yu, wi reti Helpiman na alafasi tru.

Yu helpi nanga tranga an’. Yu abi krakti, Yu wawan;
da trowstu, Yu de trowstu wi, da so wi ondrofeni, si.
Wi kon na Yu, di helpi wi fu tru.

Dank en voorbeden / Onze Vader / Zegen

2 wijze 168 e

Blijf, o God, in onze dagen voortgaan met uw heerlijk werk! Doe ons
moedig stenen dragen tot de opbouw uwer Kerk! Geef ons, met een
rein vertrouwen op een vaste grond te bouwen! Niet van eigen doen
en kracht, slechts van U zij 't heil verwacht!

Welk een zegen zal ontspruiten door de werken uwer hand! Waar G’
uw bronnen wilt ontsluiten, groent alras het dorre land. Alle volken
zullen komen en uw poorten binnenstromen, knielen voor uw
aangezicht, juichen in uw eeuwig licht.

EEN GEZEGENDE WEEK TOEGEWENST!
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Mededelingen 23 augustus 2026

Aansluitend: Hernhuttermaand bbq, georganiseerd door Wi Eegi
Kukru en de Mozes Movers. Blijf dus nog uurtje — of iets langer —
voor ontmoeting en gezelligheid en een lekkere bbqg en kleine
verrassingen.

Op zondag 13 september vieren we om 10.30 uur in de
Koningskerk een gezamenlijke dienst met de EBG Amsterdam
Stad en Flevoland, t.g.v. van 90 jaar EBG Amsterdam. Er is op
deze zondag GEEN dienst in Wi Eegi Kerki.

Op zaterdag 19 september vieren we weer Zendingsfeest in Zeist.
Er rijdt een bus vanaf de kerk, Kaartjes (€ 20,00) bij de boekentafel.

Roué Verveer Entertainment Night in Wi Eegi Kerki op vrijdag 25
september a.s. Toegang € 25,00. Kaarten zijn uitsluitend online
verkrijgbaar via www.i-ticketz.com. Als u vragen hebt rond dit
evenement kunt u zich richten tot zuster Peggy Blokland.

In november houden we verkiezingen voor de Oudstenraad. Wij
vragen de gemeente om op zoek te gaan naar kandidaten.

De nieuwe catechisatiegroep is begonnen. Belangstellenden
kunnen nog instromen. De lessen worden op zondagmiddag
gehouden. De Doop- en Belijdenisdienst is op 21 maart 2027.

De eerstvolgende Doopdienst in onze gemeente is op zondag
25 oktober a.s. U kunt uw kind(eren) aanmelden bij de predikant.

Zaterdag 29 augustus, 19.00 uur: Laatste Zangdienst in de
Hernhuttermaand. Deze dienst wordt voorbereid door leden van
onze broedergroep Mozes Movers. Het is een Singikerki: de
dienst wordt helemaal in het Surinaams gehouden.

Zondag 30 augustus, 11.00 uur, Afsluiting Hernhuttermaand.



